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2019 er merkisdr { foroyskari mentanar-
og mélsegu, ti { 4r eru lidin 200 4r, sidan
V.U. Hammershaimb vard foddur i
Sandavdgi. Hammershaimb, sum hann
vanliga verdur nevndur, er kendur vid
ta regluskipadu stavseting, sum nutidar-
foroyskt mél hevur, og hann hevur har-
aftrat stadid fyri tydandi arbeidum, sum
hava havt stéran mentanarligan og mals-
ligan tydning fyri foroyske sidan hansara
dagar.

Hetta verdur hdtidarhildid vid
almennum tiltgkum ymsa stadni { land-
inum rundan um fedingardag hansara,
sum var 25. mars. | fodibygd Hammers-
haimbs Sandavdgi verdur sunnudagin
24. mars skipad fyri hdtidarhaldi og
kveldsetu vid dragvari skrd, id lysir
prestin og mentamannin V.U. Hammers-
haimb. Kveldsetur verda eisini { Kvivik
og 4 Nesi, har i Hammershaimb sat
sum prestur { fleiri 4r. A tiltaki 4 Reinsa-
rinum fer Sprotin at hava békaframlegu
4 Ord og ténum. A Landsbokasavninum
24. mars verdur framsyning um
Hammershaimb og fyrilestrar av m.a.
Christer Lindqvist og Kim Simonsen.

Madnadagin 25. mars skipa Fgroya-
mélsdeildin og Malrddid i felag fyri
rddstevnu vid fyrilestrum, har id V.U.
Hammershaimb og hansara mdlsliga
virksemi er { middeplinum.

Eins og lesarin longu hevur varnast,
hava vit { hesi dtgdvuni av Fredi valt at
heidra minnid um V.U. Hammershaimb
vid at varpa ljés 4 hansara fjelbroytta
mélsliga og békmentaliga virksemi vid
greinum av ymsum slag.

Christer Lindqvist, professari 4
universitetinum { Greifswald { Tysklandi,
hevur nyliga skrivad drigva bdk, sum
lysir umstgdurnar, t4 id foroysk stav-
seting um midja 19. eld fekk sin fasta
form og sum enn { dag { stérum drdttum
er { braki. I greinini visir hann 4, at tad
skap, 10 stavsetingin fekk, { stéran mun
er eitt barn av sini tid og vard til { felags
nordurlendskum samstarvi, har id V.U.
Hammershaimb 4tti sin tydandi lut, og
sum eisini hevur gjort, at hann sidan er
kendur og umreddur sum fadirin at
foroyska skriftmalinum.

V.U. Hammershaimb var somuleidis
virkin og slédbrétandi innsavnari av

Frodi hesaferd!

félkaminnum. Kim Simonsen skrivar
forvitnisliga grein, sum lysir hann sum
innsavnara og mentanarligan tj6d-
skaparmann og setur hann inn { eitt
storri hepi vid tf, sum hendi 4 hesum
gki kring um { Evropa. Hammershaimb
sd tydningin { at vardveita feroyskan
skaldskap av manna munni eins og
foroyska mdlid sjilvt og tann terv, sum
var 4 at fda slike savnad og at fda tad ut
aftur til f6lkid. Kendasta verk hansara 4
hesum oki man vera klassikarin Ferosk
anthologi, id framvegis roynist eitt
gullndm, td i0 tad snyr seg um mél og
mentan { seinnu helvt av 19. old.

I eini grein hugleidir Hjalmar P.
Petersen um fyribrigdid maldeyda og lysir
umstpdurnar, td id talad verdur um mdl-
skifti. Hetta er eitt ikki évidkomandi evni
just { okkara tid, td id enskt umvegis
alskyns tekniligar hentleikar fyllir meira
og meira { gerandisdegnum hj4 félki. Tann
tankin, at vit { kekinum heima vid has {
framtidini noydast at tosa enskt vid ymisk
husarhaldstdl fyri at kunna handfara tey,
er ikki so fjarur og Shugsandi heldur.

Gddan lesihug!

NORBURLENDSKT UMHV@RVISMERKI

Svanamerktur prentlutur 541705

Innihald

Mynd: Ole Wich

Kim Simonsen hevur verid vid til at leggja temad um
Hammershaimb til reettis. Ole Wich hevur ttvegad og
viogjert flestu myndirnar til greinarnar um Hammershaimb.

1 /2019
FOROYA FRODSKAPARFELAG RITSTUDLAR LYSINGAR TIL FR@DI
GEVUR FRODI UT Frédskaparsetur Foroya Er dhugi fyri at Iysa { bladnum, setid
© Foroya Frédskaparfelag og hevundarnir. Tjédskjalasavnid tykkum t4 { samband vid avgreidsluna,
Fredi er folksligt visindablad, sum kemur Tjédsavnid telefon 357000
e tveer ferdir 4rliga. Landsbékasavnid fax 357001
Havstovan teldupostur: frodi@jf.fo
Upplag 1.300 Heilsufrediliga Starvsstovan
ISSN 1395-0045 Jardfeingi LYSINGARPRISUR
Forsidumynd: Landsbékasavnid Umbhvervisstovan Heil sida:  kr. 5.000,-

Loyvt er at endurgeva it Frodi,
um vist verdur til heimildina.
Verda heilar greinir endurgivnar,
md avtala gerast.

AVGREIDSLA

Jardfeingi, J. Paturssonarggta 32-34
Postsmoga 3059

FO-110 Térshavn

TIf. 357000

teldupostur: frodi@jf.fo

NYGGIR HALDARAR
kunnu tekna seg hjd avgreidsluni.

ELDRI UTGAVUR AV FRODI
fast vid at venda sar
til avgreidsluna.

GREINIR TIL BLADID

Folksligar, visindaligar greinir kunnu
sendast ritstjérnini. Skrivlig hovundaleid-
beining fast frd avgreidsluni.

Halv sida:  kr. 3.000,-

RITUMBODSRADID

Erling Isholm, Frédskaparsetur Foroya
Erla Olsen, Frédskaparsetur Foroya

Sdmal Tréndur Johansen, Tjédskjalasavnid
Bjorg Mikkelsen, Heilsufrediliga
Starvsstovan

Maria Dam, Umhvervisstovan

Lis Mortensen, Jardfeingi

Eilif Gaard, Havstovan

GRAFISK FRAMLEIDSLA
OG PRENT: Faroyaprent

SAMSKIPARI
Helgi Jacobsen

RITSTIORN

Zakaris Svabo Hansen dbyrgd
Birgitta Andreasen

Oluva Eidesgaard

Katrin Hoydal

Kirstin Eliasen

Winny i Patursastovu

FRODSKAPARFELAG FOIROYA
Heimasida: www.frodskaparfelag.fo
Limagjald: 300 krénur um 4rid, at gjalda 4
konto { Eik Banka 9181-495.171.0
SWIFT code: EIKBFOTE

Iban-no: F056 9181 0004 9517 19
Minnist til at vidmerkja navn.

14

22

28

V. U. HAMMERSHAIMB (1819-1909)
- LIV 0G VIRKI

Kim Simonsen

HVUSSU FAROYSK STAVSETING VARD TIL
- GANDUR MA HAVA VERID UPPII
Christer Lindquist

FRAV. U. HAMMERSHAIMB
TIL BRODURNAR GRIMM

Kim Simonsen

ROMANTISK NATIONALISMA | EVROPA

Kim Simonsen

V.U. HAMMERSHAIMB 200 AR SUM MINIARK

Kim Simonsen

Forsida: Malningur eftir R. Kjellerup, 1899

32 MALDEYDI 0G MALSKIFTI

Hjalmar P. Petersen

-
] "
B

36  PALMAPILUR - SALIX PHYLICIFOLIA
EITT VIRDISMIKID TRE

JensKijeld Jensen

40 FOROYAR A SBGULIGUM KORTUM

Olaus Magnus

INNIHALD

3 > FRODI 1/2019



¥ < 6l0¢/1 IGQYA

Kim Simonsen
K.Simonsen@uva.nl
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V. U. HAMMERSHAIMB (1819-1909)

Venceslaus Ulricus Hammershaimb (1819-1909) varo feddur i 1819 1
Sandavagi og doydi i Keypmannahavn i 1909, men er grivin i sini gomlu

sokn i Lyderslev i Danmark. Papi hansara var tann siosti lagmadurin eftir

gomlu skipanini i Feroyum. Eftir at Danmark hevdi upployst Lagtingid i 1816
og fadir Hammershaimbs doydi i 1820, flutti familjan til Havnar i 1822

HAMMERSHAIMB LAS GUDFR@DI 4 uni-
versitetinum { Keypmannahavn og gjordist prestur,
men s4 nordurlendska malfradi sum sitt sanna kall.

[ 1855 vard Hammershaimb tilnevndur séknar-
prestur { Nordurstreymoy. I 1862 gjordist hann
prestur { Eysturoy og hadani flutti hann { 1878 til
Lyderslev og Freslev 4 Selandi. Frd 1866 til hann
flucti Gr Foroyum var hann fastur, kongsvaldur
limur 4 Foroya legtingi. Legtingid vard endur-
stovnad { 1852, og Hammershaimb var préstur {
Foroyum frd 1867.

V.U. Hammershaimb flutti tr Feroyum sum 12
dra gamal. Hann gjordist studentur { 1839. T 1841

og aftur { 1847-48 vitjadi hann i Feroyum og

kannadi dialektir og savnadi kvdi, sagnir og adrar
munnmentir, sum hann gav Gt { sinari stavseting,
t.d. Feroiske Kvader I (1851), Farpiske Kvader II
(1855) og eina nyggja tyding av Fereyinga saga
(1884), sum kom { stadin fyri tydingina frd 1832.

[ sinum Meddelelser fra en Reise paa Feroerne
1847-48 ger Hammershaimb greidi fyri sinum
mélum og dreymum:

Heilt frd ungum drum havi eg havt ein sterkan
longsil eftir at gera mitt dl at bjarga gomlum
minnum fr4 at farast, minnum sum eru { gomlum
vardveitslum, sum vit siggja { mdlinum, kvedum
og { sagnum, sum enn liva 4 manna munni millum

feroyingar.

fSandavégi (t.v.), har Hammershaimb var feddur,
og i Lyderslev, har Hammershaimb er grivin.

Mynd: Kongaliga Bokasavnid

LIV OG VIRKI
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Frd midskeidis i 1840-4runum fér Hammers-
haimb undir at geva dt greinar um munnbornar
békmentir, sum hann hevdi savnad inn. Tad kom
m.a. Gt { donskum tidarritum sum Annaler for
nordisk Oldkyndighed og Historie og Antiquarisk
Tidsskrift, sum Det Kongelige Nordiske Oldskrift-
selskab gav qt.

V. U. Hammershaimb hevdi i Danmark géd
sambond, sum eggjadu honum dl og hjilptu
honum at skilja, hvat id neydugt var fyri Foroyar,
um ter skuldu gerast ein fulltekin nordurlendsk
tj6d vid egnari mentan og mali.

Tad var eisini { hesum lerda umhvervi,
at tann ungi V.U. Hammershaimb skriv-
adi sina fyrstu grein undir navninum
yen Fering i 1844, tileggjadur av
donskum lerdum sum forngransk-
aranum Svend Grundtvig og fadir
hansara ti kenda prestinum, politik-

Fra hand- » hgskal
ritinum aranum, yrkjaranum og hdskala-
til Feerosk manninum N.F.S. Grundtvig um-
Antologi. framt av mélfredinginum og forngransk-
Mynd: Ole Wich aranum Carl Christian Rafn.
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[ 1847 gjordist V.U. Hammershaimb fullgildur
limur { tf virda Det Kongelige Nordiske Oldskrift-
selskab, sum var stovnad { 1825 av m.s. Rasmus
Rask, Carl Christian Rafn og kendum islendskum
lerddémsmonnum.

Serliga filologurin og antikvarurin Rafn hjélpti
til vid at gkja um virdingina fyri foroyskum bok-
mentum, m.a. vid at seta 4 stovn eitt békasavn {
Foroyum { 1828.

Seinni rakk mélfrediliga arbeidid hja Hammers-
haimb hzddunum { verkinum Ferosk Anthologi,
sum kom 1t { heftum millum 1886-91 og { tveimum
bindum { 1891.

Hammershaimb lysti her m.a. sidir hji vanliga
félkinum, mentanarligt rikidemi og sambandid hjd
folkinum til landid og ndtrdruna. Hansara ,félka-
livsmyndir® settu sin ddm 4 feroyska prosa heilt
upp til okkara tid, og tiskil gjerdist antologiin eitt
vegamot hjd teirri ungu foroysku tj6dini og { sam-
leika hennara.

[ 1893 vitjadi Hammershaimb Foroyar seinastu
ferd og vard hjartaliga méteikin. [ tidarritinum
Biireisingi skrivadi hann greinina Samljéd og Misljéd
sum eina seinastu heilsan.

FARDSK ANTHOLOG)

Vo HAMMERSHAIM

I
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s
HISTORISK OG GRAMMATISK INDLEDRING

MRS OEDERSTUTTELAR AF camra :

EONENDAVE
“‘_“ﬂli_,l
i

Mynd: Ole Wich

Enn er Hammershaimb vida kendur { Foroyum.
Flestu foroysku rithevundar frd aldarskiftinum
1900 hava skrivad yrkingar honum til heidurs.
1919 vard fyrsti minnisvardi reistur { heimbygd
hansara Sandavigi og i 1948 eisini ein minnisvardi
i Térshavn. Tad gjerdist heldur ikki tann seinasti.
11980 gav Postverk Foroya eitt frimerki av V.U.
Hammershaimb og { fleiri dratiggju hevur andlits-
mynd av honum stadid 4 hundradkrénusedlinum.

Hammershaimb hevur
veri® at s@0 a hundrad-
krénusedlum i aratiggjur.

Mynd: Ole Wich

Listaverkio “Médurmalicd”
vio Landsbdkasavnio

er til minnis um V.U.
Hammershaimb. Janus
Kamban gjordi listaverkio

i 1948. A listaverkinum
stendur skrivad: “1846 legoi
V.U. Hammershaimb lunnar
undir médurmal okkara”.
Mynd: Ole Wich

Gravsteinur V. U.
Hammershaimbs.

LIV OG VIRKI
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Christer Lindqvist
lindqvis@uni-greifswald.de

Professari a leerda
héskdlanum 1 Greifswald

HVUSSU
FOROYSK
STAVSETING
VARD TIL

— gandur md hava verid uppii

Faroysk stavseting seer négv eldri Gt, enn hon er. [ roynd og veru

var0 hon ikki til fyrr enn mioskeidis i 19. eld. Tad byrjadi vid

fyra gandarddum Gr Suduroy, i0 gandadu feroyingar, islendingar

og danir. Ein nordmadur var eisini sloppin upp i leikin

FOROYSK STAVSETING tykist longu hava verid
til { mideld og synist neerum Gbroytt sidan td.
Hetta er i sjalvum ser einki évanligt. Fleiri mal
hava eina stavseting, sum endurspeglar eina eldri
mélstedu, id aloftast elvir til krov um at tillaga
malid til ndtimans framburd. Tad serstaka vid
foroysku stavsetingini er, at hon er vel yngri, enn
hon ser t til at vera. Hon vard gjord midskeidis {
1800-talinum. Tad eydnadist sostatt vid stérum
framburdi at taka { nytslu eina slika stavseting, sum
i fleiri @drum londum ofta vard hildin at vera ein
6tidarhdskandi stavseting, id tervadi 4betur.
Loyndarm4lid aftan fyri hetta liggur goymt { einum
brevbjilva 4 handritasavninum Arnasavninum {

Keypmannahavn.

Gandarad tr Suduroy

Segan um feroyska stavseting hevur 6 ikki sin
uppruna { Keypmannahavn, men { Suduroy { 1844.
Oli Jespersen (1810—1882) var ferdalaerari { Suduroy
hetta tidarskeidid. Fra fadirinum, prestinum Johan

Henrik Schroter (1771-1851), hevdi hann arvad
stéran dhuga fyri frisegukvedum og ellum megu-
ligum @drum, id eldri félk hevdu at siga frd. Ei
undur i, tf Schreter savnadi m.a. tilfar inn dil fyrstu
foroysku bokina, id vard givin Gt { 1822: Ferpiske
Quader om Sigurd Fofnersbane og hans /£t.

Fyra gandardd komu Ola Jespersen fyri oyra fra
einum 6nevndum perséni. Hetta er heldur sjdld-
samt, ti krotuleeknavirki var bannad, og brot 4 hesa
16g kundi hava revsing vid ser. Tey fyra gandaradini
kundu nytast { fleiri ymiskum sambondum, sum
framvegis eru tidarber. Tvey teirra hjilpa méd
sjuku. Eitt kann nytast til at vinna triskap og ker-
leika. Hitt seinasta verjir fyri vreidi frd mdtemiklum
monnum. Ymsir partar av gandarddunum kunnu
hugsast at ganga aftur til tidina fyri tribétina. Har
eru nevniliga ngkur brot, id visa til b2di halgimenni
og Mariu moy.

Mynd 1. Feergiske Trylleformularer i lj60raettari stavseting hjd J. Davidsen og J. H. Schreter.
Faroyski teksturin vinstrumegin, donsk tyding vid reettingum hja C. C. Rafn hggrumegin.
Mynd: Suzanne Reitz og Elin Linhardt Pedersen
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Gandarad i Torshavn

Tiverri er handritid hjd Ola Jespersen ikki vardveitt.
Vit vita kortini, at hann hevur sent fadirinum, id
var staddur { Térshavn, handritid, og at hann saman
vid Jensi Davidsen (1803—-1878), amtsskrivara,
hevur reinskrivad tad. Hetta handritid er { dag {
handritasavninum 4 Arnasavninum { Keypmanna-
havn og er merkt AM 972 C 4to. Yvirskriftin 4
tittulbladnum er 4 donskum: Fergiske Trylle-
Formularer. Teksturin er skrivadur vid nygotiska
skakskriftsstilinum, id vard nyttur td. Eins og mynd
1 visir, eru tveir teigar { tekstinum: Vinstrumegin
er teksturin 4 foroyskum, og hegrumegin er donsk
tyding eftir Schroter.

Samanbera vit vid adrar tekstir, sest tydiliga, at
Davidsen hevur skrivad henda tekstin.

Men eins tydiliga sst, at tad er Schreter, i3 hevur
gjort av, hvussu stavsetingin skuldi siggja tt. Hon
byggir { stéran mun 4 skrivihattin, id Jens Christian
Svabo (1746—1824) hevdi ment { teimum kvadum,
hann skrivadi nidur 4 ferdum sinum kring Foroyar
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{drunum 1773 og 1781-82. Hesin skrivingarhdttur
leggur seg teett at framburdinum, id merkir, at dreg
i mélferinum siggjast aftur i tekstinum. T6 siggjast
ikki négv dreg Gr suduroyarmalferi, id ein annars
kundi ventad. Schroter hevur ivaleyst tillagad
tekstin til mélferid { Sudurstreymoy. Tad var ikki
4vanligt at nyta stavseting Svabos um hetta mundid.
Stavseting Svabos er { roynd og veru sera gjognum-
hugsad og vard av mongum mett at vera héskandi
tl foroyske. Tiverri vard hon sjildan nytt, tf um
tad mundid var skrivada malid nzrum bara danskt.

Ein teirra, id nytti skrivingarlag Svabos, var hin
ungi gudfredistudenturin  Venceslaus Ulricus
Hammershaimb (1819-1909). Hann nytti tad m.a.
til at skriva nidur feroyskar sagnir. Harafturat er
dagbdkin, hann skrivadi, t4 i0 hann vitjadi heima
4 sumri { 1841, dhugaverd i hesum sambandi.
Dagbdkin er 4 donskum, men Hammershaimb
skrivar ymisk foroysk ord nidur, og td nytir hann

eitt skrivingarlag, id minnir um stavseting Svabos.

1z 4 vf:-v.

¥ %%wﬂ ﬂy

P

5

.

faAa™2)-

F
o ahy

HVUSSU FOROYSK STAVSETING VARD TIL

HVUSSU FOROYSK STAVSETING VARD TIL

9 > FRG@DI 1/2019



< 6l0¢/1 1304

ol

Gandarao i Keypmannahavn

Tey fyra gandarddini hevdu ongantid vake stérvegis
ans, um amtmadurin Christian Plgyen (1803-
1867) ikki hevdi sent tey til islendska malgranskaran
Finn Magndsson (1781-1847), id var varaforseti {
Det Kongelige Nordiske Oldskrift-Selskab i Keyp-
mannahavn. Tydningarmesta uppgdvan hjd hesum
felagi vid Carl Christian Rafn (1795-1864) 4 odda
var at geva fornnorrgnar békmentir ut. [ hesum
sambandi vaktu tey fyra gandarddini sjdlvsagt stéran
dhuga, tf tey fyri ein part hevdu forna mélnytslu.
Hetta samstarvid vid Feroyar var kortini ikki nytt.
Rafn hevdi frammanundan givid tt tyding Schreaters
av Faereyinga sogu { 1832. Og nu skuldu tey fyra
gandarddini gevast at. Rafn var t6 énegdur vid
stavsetingina, sum Schrater og Davidsen hevdu
nytt. Orsekin var t6 ikki, at hon var éreglulig ella
6héskandi til feroyske.

Hvussu skal stavsetingin siggja tGt?
Orsekin véru nakrar greinar eftir norska segufred-
ingin Peter Andreas Munch (1810-1863) og danska
miélgranskaran Niels Matthias Petersen (1791-
1862), id seinni gjerdist fyrsti professarin { norronari
mélgransking 4 universitetinum { Keypmannahavn.
Teir umreddu meginreglurnar fyri nyggjari norskari
stavseting, i0 skuldi nytast til at skrdseta norskar
mélminnisvardar. Hitt danska id vanliga vard nytt
i Noregi t4, Rigsmaal, vard ikki hildid at vera nég
héskandi til endamilid. Av ti at hesir minnisvardar
toktust gamlir, vard nidurstedan, at ein ndtimans
stavseting ikki skuldi likjast samtidarframburdinum,
men heldur endurspegla tad felags midaldarmal,
sum malferini téku stedi i. Stavsetingin dtti vid
gdrum ordum at vera segulig (ella etymologisk,
sum tad av og 4 nevnist). Hetta kjakid visir tydiliga,
at stavsetingin { einum madli ikki bara kann dragast
Ur mélinum { sjalvum ser. Gaman { noydast vit at
taka adlit at forminum { médlinum, men yvirskipada
hugmyndafredin hevur eins négv at siga { hesum
sambandi.

Ein slik hugmyndafredi, id gjerdi um seg {
1800-talinum, var hin romantiska tjédskaparsegu-
stevnan, id oftast vard knytt at hugsanum ur seinari
upplysingartid. Hugsanir hjd heimspekingum sum
Johann Gottfried Herder (1744-1803) og Johann
Gottlieb Fichte (1762—-1814) komu oftast eitt vet
seinni til Nordurlond. Hesar hugsanir logdu dent
4 soguliga grundarlagid { eitt nu félkatdnleiki, sid-

venjum, sagnum, kvedum og @drum malminnis-

vardum. Tad var tf natirlige at grundgeva fyri eini
fornari, t.e. soguligari stavseting.

Vidvikjandi feroyska mélinum var henda tj6d-
skaparsogustevnan ikki ngkur nyggj hugsan. Jékup
Nolsge (1775-1869), yngri brédir navnframa
Noélsoyar-Péls, hevdi longu nomid vid hetta. Hann
skrivadi um leid 1830 eina (framvegis dprentada)
Farosk sproglere, i8 ber brd av hesi hugmynd. Tad
sest harafturat { einum bravi til Rafn, at Nolsge
var 6nggdur vid stavseting Schroters, id 14 so tett
upp at framburdinum.

Segulig stavseting!

Rafn let seg yvirtala av grundgevingum Munchs
og Petersens. Hetta hevdi vid ser, at tey fyra ganda-
rddini ikki kundu gevast dt vid stavsetingini, id
Schreter og Davidsen hgvdu nytt. Teksturin skuldi
tillagast til eina sgguliga stavseting. Spurningurin
var nt, hver id kundi hugsast at greida hetta tr
hondum. Tad snidi seg sostatt um at evna eina
foroyska stavseting til, id sd at, sum um hon var
vordin til { mideld. T4 hugsad verdur um, at
islendskt longu hevdi eina slika seguliga stavseting,
og at islendskt og feroyskt { stéran mun hava retur
{ sama midaldarmali, var tad naturligt at bidja ein
islending 4taka szr hesa uppgdvu. Tad vard {slendski
mélgranskarin, Jén Sigurdsson (1811-1879), sum
fekk starvid. Uppgdvan hevur ivaleyst givid honum
reettiligt hovudbryggj, tf framburdurin { faroyskum
og islendskum er so langt hver frd ¢drum. Undan-
tikid nekur ord og malleru, sum eru @drvisi 4
foroyskum, er tad eydkent fyri gandarddini, at tey
hava { ser nakrar loyndarfullar partar.

Hverjar trupulleikar Jén Sigurdsson hevur stridst
vid, sest { handritinum vid hansara seguligu rett-
staving av gandarddunum (mynd 2). Hetta handritid
er eisini 4 Arnasavninum { Keypmannahavn saman
vid ttgdvunum hjd Schroter og Davidsen. Tad sest,
at Jén Sigurdsson hevur broytt sin tekst négvastadni.
Hann hevur strikad yvir békstavir, umskapad teir
ella 4 annan hétt roynt at beta um stavsetingina.

Ovast 4 mynd 2 sast { klombrum ein litil vid-
merking, sum Jakob Jakobsen (1864—1918), Fgroya
fyrsti doktari, hevur skoytt uppi: ,Jén Sigurdssons
gengivelse af Ployens Faroysk®.

Upplysingin er eydszd oésonn. Tad var ikki
Plgyen, men Davidsen og Schroter, id reinskrivadu
handrit Ola Jespersens. Moguliga hevur Jakobsen
skeitt at tekstinum hjd Jén Sigurdssyni { sambandi
vid, at hann legdi eitt uppskot fram um nyggja
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foroyska stavseting { Dimmaletting 1889 (Nr.
20-25, 30).

Mynd 2 hevur eisini nakad av rettlestri og vid-
merkingum, id eru skrivad vid blyanti og adrari
handskrift. Her er tad hin 4dur nevndi N. M.
DPetersen, id er komin upp { leikin. Rafn vildi binda
um heilan fingur, 4drenn hann gav gandar4dini ut.
Ti gav hann Petersen handrit Jén Sigurdssonar og
bad hann koma vid eini meting. Hugsan Petersens
um sgguligu ttgdvu Jon Sigurdssonar av gandardd-
unum er skjalprégvad { einum brevi til Rafn, har
hann kemur vid rddum um, hvussu stavsetingin {
stodum 4tti at verid bott. Ahugavert { hesum sam-
bandi er, at Petersen fatar einans ttgdvuna hjd Jén
Sigurdssyni av gandarddunum sum ein valegnadan
hdte at gera tekstin skilligari hjd ti, id dugir islendskt
ella fornnorrent. Petersen ger greitt, at tad ikki kann
snligva seg um at skapa eina nyggja stavseting vid
stedi { einum so litilsverdum teksti sum tey fyra
gandarddini. Tad visti seg seinni, at Petersen fér
skeivur. Hann helt harafturat, at onkur, id hevdi
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foroyskt sum mddurmal, 4cti at hugt at hesum,

40renn gandar4dini vordu givin at.

Gandaradini prentad

Rafn fylgir rddum Petersens og vendir ser til V. U.
Hammershaimb. Hann hevdi sum 4dur nevnt til
t4 nytt eitt skrivingarlag, 10 14 tett at framburd-
inum, men letur seg nd yvirtala til at geva ganda-
radini Gt vid seguligari stavseting og er til reidar at
veita hjalp. Urslitid er vardveitt { einum tridja
handriti vid teimum fyra gandarddunum (mynd 3).
Herta liggur eisini { handritasavninum 4 Arnasavn-
inum. Tann, id ventar at finna nyggjar hugsanir
um feroyska stavseting { handriti Hammershaimbs,
verdur vénbrotin. Hammershaimb hevur { roynd
og veru bara reinskrivad handritid hjd J6n Sigurds-
syni. Kortini tekur hann atlit at flestu uppskotum
N.M. Petersens, badi teimum, sum standa { meting
DPetersens, og teimum, sum Petersen hevur vidmerkt
{ handritinum hjd Jon Sigurdssyni. I nekrum farum
eru eisini sjalvstedugar broytingar framdar.

Mynd 2. Feergiske
Trylleformularer i sogu-
ligari stavseting hja Jén
Sigurdssyni. Viomerk-
ingarnar vio blyanti eigur
N. M. Petersen. Tekstin {
klombrum ovast hegru-
megin hevur dr. Jakob
Jakobsen skrivad.

Mynd: Suzanne Reitz
og Elin Linhardt Pedersen
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Mynd 3. Feeraiske Trylleformularer. Reinskrivingin hja V. U. Hammershaimb av handritinum hja Jén
Sigurdssyni vid viomerkingunum hja C. C. Rafn til setaran & prentsmidjuni.

Tad var sostatt { sterstan mun Jon Sigurdsson,
men eisini { dvisan mun N. M. Petersen, sum
skapadu feroysku rettskrivingina, og Hammers-
haimb gédkendi trslitid.

Endaligi teksturin verdur givin at { 1846 sum
Farpiske Trylleformularer i Annaler for Nordisk
Oldkyndighed og Historie saman vid donsku tyding-
ini hjd Davidsen og Schroter (mynd 4). Tvey av
handricunum visa, hvussu Rafn hevur styrt arbeid-
inum. Ovast 4 mynd 3 sest, at hann hevur skoytt
nakrar vegleidingar uppi til setaran 4 prentsmidjuni.
Rettlesturin { danska tekstinum 4 mynd 1 stavar
eisini frd Rafn.

Saman vid gandarddunum gav Hammershaimb

triggjar sagnir Ut (Risi og kelling, Um skdgar {

Foroiun, Huldufolk). Ahugavert er, at hann har-
afturat hevur lagt nakrar sidur afturat vid fram-
burdardsetingum. Nu i0 stavsetingin ikki longur

Mynd: Suzanne Reitz og Elin Linhardt Pedersen

var grundad 4 samtidar framburd eins og hjd Svabo
og Schreter/Davidsen, men heldur endurspegladi
eitt slag av midaldarforoyskum, véru slik rdd
neydug, til tess at foroyingar skuldu kunna lesa
tekstir 4 sinum egna médurmdli. Hetta minnir ikki
sort um vidmerking Rasmus Christoffer Effersges
(1857-1916) i fyrsta nummari av Foringatidindum,
fyrsta tidarritinum 4 foroyskum: ,Tad sum { ¢
stendur, krevur at vera valgt vid umhugsan, so at
folk [!] kann hava hug at stava seg igjognum ter
6kunnugu rdnirnar®. Hetta nummarid kom ikki
ut fyrr enn i 1890 og ger samstundis vart vid nakad
annad: Nyggja stavsetingin frd 1846 var leingi
verandi litilsverd { gerandisdegnum. Upprunaliga
hugsanin var nevniliga ikki, at hon skuldi nytast {
stadin fyri danske skriftmdl, men nytast til foroyskar
mdlminnisvardar.

AT LESA BURTUR SIFTILSI ELLA ATGONGD. AT LASE BORT FORGJORELSE® ELLER BESOG AF

Her standa urtir & jiicbini,
sum skammelafadir skil
ei frd mar tika,

el frda mir hiva.

Hjdlp og redning komi til tin!
so segdi tann helliz-and mr,

komi ei af killun ella kittun,
Gud hann helgi and minal
Gud hann helgi and tinal
sendi hjilp og redning til tin
til middags i morgio!

UXDERJORDISEE.

Her staae Urter paa Jorden,
som Huldemanden * skal

el fra mig tage,

¢i fra mig faae

Hjzlp og Redning komme til dig!
Saa sagde den Helligaand mig;

Komme ei al Karle eller Katte.
Gud hellige min Aand,
Gud hellige din Aand,
sende Hjzlp og Redning il dig
til Middag i Morgen!*®

Mynd 4. Faerpiske Trylleformularer. Prentad Gtgava i Annaler for Nordisk Oldkyndighed og Historie 1846.

Og hetta var just tad, i0 hendi: Nestu 50 drini
gav Hammershaimb dt eina red av feroyskum
tekstum, har hann leggur grund undir ta nyggju
stavsetingina, m.a. Olufas kvad (1847), Sjirdar
kvadi (1851), Faroiske folkesagn (1852), Farpiske
kvader, henhorende til Hervarar saga (1852), Ferviske
ordsprog, Faerviske kvaeder (1855). Hitt seinasta
verkid { redini er Ferosk anthologi (1886-1891).
Verkid rdmar harafturat eini mélleru, id leingi var
hin einasta atkomandi. Hon gongur aftur til hansara
Faroisk sproglere frd 1854. Eydkent fyri hesar
ttgdvur er, at forord, vidmerkingar, undirgreinir
o.s.fr. eru 4 donskum. Feroysku tekstirnir eru lagdir
i ein visindaligan samanhang, id er 4 donskum mali.
Jakob Jakobsen vard hin fyrsti, id fér at nyta

foroyskt sum visindamal.

Sum sast vikur feroyski teksturin { mynd 4 eitt
vet frd dagsins stavseting. Hetta kemst av, at
Hammershaimb gjordi nakrar smerri broytingar
hesi 4rini. Leggjast skal afturat, at Folkelivsbilleder
{ Farosk anthologi hja Hammershaimb hevur verid
eitt avgerandi fkast { menningini av einum ndtimans
foroyskum prosastili.

Heimildir

AM 972 4to C (Feeraiske Trylleformularer)

AM 973 4to (Jacob Nolsge: Feerask Sprogleere)

[Hammershaimb, V. U.] (1846): Feergiske Trylleformularer. — I: Annaler for Nordisk Oldkyndighed og
Historie, 349-358.

Lindqvist, Christer (2018): Untersuchungen zu den Griindungsdokumenten der férdischen Rechtschreibung.
Ein Beitrag zur nordischen Schriftgeschichte [= NOWELE Supplement Series 29)]. — Amsterdam/
Philadelphia: John Benjamins.

Eyo B. Steinbjgrnsdottir tyddi ur svenskum
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HAMMERSHAIMB
TIL BRODURNAR

GRIMM

Kervi Kongaliga Nordurlendska
Fornritafelagsins og Hammershaimbs

Frd Herder og frameftir voru prestar millum fremstu savnarar av heimligari mentan, og teirra arbeioi
var eitt megnar ikast til mentanarnationalismuna i Evropa og seinni adrastadni kring heimin.
Millum prestarnar, i0 tékust vid félkaminni, véru félk sum Percy i Onglandi, Moe i Noregi, Feilberg
i Danmark og Hammershaimb i Faroyum. Ein spurningur, id truplari er at greida, er, hvussu
prestarnir fingu sameint tj6oskaparlig ella heimstadarlig mal vio tann alfevnandi atrdnadin. Hvussu
umradandi var verjan av modurmalsundirvising i nitjandu eld? Var tribooan eitt endamal, og leitadu

prestarnir i félkamentanini eftir upprunanum til atrinadin? Var félkaminni ein leiod til Guds?

Mynd 1. C.C. Rafn,
V.U. Hammershaimb

Kim Simonsen
K.Simonsen@uva.nl

ph.d. og mag.art

[ HESI GREIN verdur sambandid millum félka-
minnisinnsavning og romantiska nationalismu
kannad. Gjegnum netverk av visindafélkum og
mentanarligum nationalistum verdur hugt at
teimum mongu hdttunum, félkaminni er vordid
nytt til jédarbygging vid stedi { sambandi V. U.
Hammershaimbs vid eitt breidari evropeiskt kervi,
millum onnur filologin Carl Christian Rafn. Hug-
takid, brikt her um romantiska nationalismu,
kemur frd hdlendska nationalismuserfredinginum

at mentanin verdur nytt instrumentaliserandi fyri
at skapa eitt politiske nationalt tilvit.

Vorrir Grimms

[ august mdnadi 1844 vitjadi Jacob Grimm (1785—
1863) Keypmannahavn og Nordurlond, har hann
skuldi hava framlegu fyri Kongaliga Nordurlendska
Fornritafelagnum. [ brevi til brédurin Wilhelm
Grimm (1786-1859) skrivadi Jacob um ferd sina
til Keypmannahavnar og vidmerkti, at hann hevdi

Danmark fekk Grimm knytt tydningarmikil sam-
bond vid menn vid stdrari dvirkan, og teirra millum
var feroyingurin V. U. Hammershaimb.

Sambandid Feroya, Hammershaimbs og Grimm
bredranna millum var { hevudsheitum skrivarin 4
Kongaliga Nordurlendska Fornritafelagnum { Keyp-
mannahavn, Rafn.

Gjognum brev, har skrivad er um eitt nt drvalid
av sagnum { Feroyum, og tidarrit hja Kongaliga
Nordurlendska Fornritafelagnum, sum gav tt

Brgdurnir Grimm og Norourlond
1809-1844

Danski-norski professarin Henrik Steffens (1773~
1845) starvadist { Halle frd 1809 til 1810 og var td
i tottum sambandi vid Wilhelm Grimm.? Steffens
var lidurin millum bredurnar Grimm og Nordur-
lond. Hann gjerdist knttur { einum stérfingnum
evropeiskum kervi av fremstu tysku visindafélk-
unum og millummadur millum Skandinavia og

Tysklands.

og Jacob Grimm

Senior Fellow Vossius Center for
the History of Humanities and
Sciences & SPIN - Study Platform
on Interlocking Nationalisms
Department of History

and European Studies
Amsterdam Universitet

Joep Leerssen og er ikki tad sama sum tjédskapar-  mett Carl Christian Rafn (1795-1864) { heimi summi av fyrstu verkum Hammershaimbs, verdur Sambert serfrodinginum { nationalismu Joep

romantikkur. Romantisk nationalisma merkir sum { hesi grein eisini strembad eftir at greida, hverja Leerssen breiddist romantiska nationalistiska hug-

Rafns, har fyrsti forseti [slands, Jén Sigurdsson
(1811-1879), eisini hevdi verid hjdstaddur.

hugtak, at hdtidarhalda tjédina (t.d. gjegnum mal, 4virkan bredurnir Grimm hevdu 4 menningina av ~ myndin skjéct:

sogu og tad, sum serliga eydkennir hesa tj6d), og
at henda tilgongd gerst eitt leidandi ideal { allari
mentanarligari framleidslu og midling. Samstundis

Adrenn ferd sina til Nordurlond samskifti Jacob

Grimm eins og brédirin Wilhelm Grimm { mong
dr vid fremstu mentafélk { Danmark. A ferdini {

tjédskaparligari mentan.!

Samskiftid um hugtek, ibldstur og hugsjénir,
sum myndadi ttbreidsluna og neringina av tj6d-
skaparhugsjénum, ferdadist tvortur um landamerk.
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Mynd 2 abc.

Mynd av greinini Feergiske
Trylleformularer fra
Annaler for Oldkyndighed
og Historie. Fotomynd av
Hammershaimb og brav-
bjalvi av braevi sent til
C.C. Rafn.

Nationalisman breiddi seg og nerdist gjegnum
samskifti um hugskot, ikki bert { félkabélkum,

londum ella upprunasamfelegum, men eisini mill-

um teirra og tvertur um tey — like atbreidsluni av
gdrum vitbornum rerslum ella hugsjénum, frd
kalvinismu til romantikkina til kommunismu og
kvinnurerslu.?

I Briefwechsel der Gebriider Grimm mit Nordischen
Gelebrten finst samskifti millum bredurnar Grimm
og kendar danir sum til demis Rasmus Nyerup,
Rasmus Rask og Christian Molbech.

T4 id hugsad verdur um, hvussu hugtiknir
Grimm brgdurnir véru av Nordurlondum, er einki
undur i, at teir dugdu danske og kundu samskifta
vid danir 4 teirra egna mdli. [ 1824 ummeldi
Wilhelm Grimm t.d. { Géttingische Gelehrte Anzeigen
eisini fyrstu foroysku bokina, id vard drgivin {
1822.4

Fyrstu brevini millum Rafn og bredurnar Grimm
vordu skrivad { 1825, sama 4r sum Det Kongelige
Nordiske Oldskriftselskab ella Kongaliga Nordur-
lenska Fornritafelagid vard stovnad.’ [ einum bravi
frd 1847 skrivar Rafn soleidis til Jacob Grimm um
foroyskar sagnir:

Fra vort Selskab beder jeg Dem endvidere mod-
tage de to Bind for 18441845 og for 1846 af vore
Annaler for nordisk Oldkyndighed og Historie,
udgivne af Selskabet. Deri vil De finde flere
Athandlinger, som jeg antager ville have en speciel
Interesse for Dem, saasom (...) Fergiske Folkesagn,
med tilfoiede Bemerkninger om den fereiske
Udtale, medd. af V. U. Hammershaimb (Ann.
1846, p. 358-367).

[ sama bravi takkar hann bredrunum fyri blid-
skapin, td id hann fyri stuttum var og vitjadi teir {
Berlin.®

Fyri at ogna ser heiti sum upphavsmadur at
skriftmdli tjédarinnar tervar einum at granska — ja,
av sonnum sgkka nidur { — fortidina og gerast eitt
vid hana. Og hetta var jist tad, i0 vard livssetningur
Hammershaimbs. Hann fekk dyggan studul frd
kveikjandi starvsbrédrinum Rafn. i grein fr4 1847
skrivar hann:

For at bevare hvad der endnu er levnet af kvaeder,
frasagn, ordsprog, lege o.s.v., samt for at lere
sproget at kende, som det tales pd de forskellige
ger, bestemte jeg mig i foraret 1847 til at gore en
rejse derop (...) Hertil opmuntredes jeg ogsa af
Etatsrad Rafn og flere, som havde noget bekendt-
skab til og interesse for de feergiske kveeder og ovrige
oldtidsminder.”

Hetta er ein umbodandi endurgeving av
Hammershaimb, hadani hann vidurkennir sitt ynski
um at vardveita foroyska skaldskapin av manna-
munni eins og foroyska mdlid sjalvt. Harumframt
er umrddandi at 4visa, at sum savnari hevdi
Hammershaimb eitt tdmrim at fylla, av tf at likn-
andi arbeidi hjé Just Mathias Thiele { Danmark
(1823 & 1843) ikki fevndi um foroyske tilfar.?
Hammershaimb hdmetti eisini Rafn.

ﬂ Hammershaimb, Venceslaus Ulricus
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Kervi Hammershaimbs — Félkaminni
og mentanarlig nationalisma
Greinin, Rafn sendi Jacobi Grimm, vard prentad {
Annaler for Oldkyndighed og Historie,” 18 Kongaliga
Nordurlendska Fornritafelagid gav ut. Felagid
prentadi somuleidis eina grein hjd George Stephens
{ Antigquarisk Tidsskrift { 1845.

Greinin kalladist Ferviske Trylleformularer. Aftan
4 innleggid hjd Christian Pleyen er { sama tidarriti
ein grein hjd Hammershaimb, i3 eitur Ferpiske
Sagn. 1 henni fylgir hann radunum fri George
Stephens { 1845 um at byta sagnir og annad tilfar
sundur undir ymiskum yvirskriftum. Hammers-
haimb skilti félkaminni { fyra bélkar — sagnir, segur,
heimligt og gand.

Rafn og Feroysk mentan 1817-1846
Sum ein skandinavistur var Rafn kunnigur vid
islenskar békmentir og gjegnum hesar keldur vid
foroyska mentan, békmentir og menning,. Utgzivan
av Sjuirdar kvedi og vaksandi vitanin um Feroyar
vakti ans millum dtendskar alfredihgvundar og
ummelarar fyri Feroyum og foroyskari mentan.

[ 1832 gav Rafn Gt Fereyinga Saga eller Fero-
boernes Historie i den Islandske Grundtext med farvisk
og dansk Oversatrelse (tyte til tyske { 1833), id 4
mangan hdct var eins tydningarmikil og Sjurdar
kvedi frd 1822. Rafn gjordist so statt ein lykla-
persénur, t4 id talan var um studul til feroyska
samleikan, reteskriving frd 1846 og mong onnur
oki frameftir.

Hammershaimb gav sum ungur madur i 1846
ut ta fyrstu feroysku mélleruna — vid romantisku
mentanarnationalistum og mdlvisindamonnum
sum til demis Rask og ¢drum navnfromum visinda-
folkum sum fyrimynd. So statt var byrjanin hji
foroyska skriftmdlinum merkt av négvum tvertjéda

Lipjriie (58}

Tuturem [FOY

hugskotum, id ferdadust aftur og fram millum lond,
og av félkum, id samstarvadu { samanknyttum
kervum. I hesum siggja vit eisini mdttin handan
romantisku nationalismuna { 19. old.

11842, 184748 og aftur { 1853 var Hammers-
haimb { Feroyum at granska mélferi og savna kvedi,
segur og sagnir, sum hann gav 4t { sini egnu
malleru: Ferpiske kveder I (1851), Farpiske kveder
17 (1855) og einari nyggjari tyding av Fereyinga
saga (1884). Hann las gudfredi, men kendi skandi-
naviska malfredi sum sitt sanna kall. Hann gjordist
kendur, t4 id hann — eggjadur av til demis Svend
Grundtvig, N. E S. Grundtvig, Rafn, Niels Barfoed
og mongum @drum — fér undir at skriva um
politisku stedu og tign feroyska mdlsins i sini fyrstu
grein “en fering”.

Rafn og Hammershaimb

[ 1847 fekk Hammershaimb fullan limaskap {
Kongaliga Nordurlendska Fornritafelagnum. I ein-
um brevi, skrivad { Havn og dagfest 17. august
1847, takkar hann Rafn og kennir seg heidradan
vid limaskapinum:

.. mit oprigtige enske er nu kun, at jeg matte
kunne virke noget for dets formél her i mit hjem
og derved vise mig noget af den tillid verdig,
hvormed Hr. Etatsrdden har bezret mig, viljen og
lysten foler jeg steerke (...)..."°

Vid greining av ¢drum brevum til Rafn kann
avdukast, hvussu Hammershaimb savnadi sagur og
hvi. Eisini ber til at endurskapa, hvagar hann fér
og ikki. Hann greidir frd gerandistrupulleikum,
gremur seg um, at hann ikki megnar at avhenda
sini handrit rettstundis orsakad av prestastarvinum,
og véttar, at hann kennir Rafn so mikid vel, at
hann hevur verid gestur { heimi hansara { Keyp-
mannahavn.!

Sarvigr (PO
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Mynd 3. Partur av
Netverkinum hja
Hammershaimb fra
Encyclopedia of
Romantic Nationalism
in Europe (ERNIE).
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Mynd 4. Brot ur breevi
hja Hammershaimb til
Rafn { 1847.

Fra 1840-unum og frameftir skrivadi Hammers-
haimb nidur eina ergrynnu av foroyskum skald-
skapi av mannamunni. Arini 18861891 savnadi
hann hetta tilfar og annad fr4 seinni vitjanum {
Farosk anthologi I og 1.

Ferask anthologi

Vid antologiini, ella tekstasavninum, fekk
Hammershaimb endaliga vidurkenning fyri einari
nyggjari foroyskari sjdlvsmynd, og vid skaldskapi
av mannamunni gav hann feroysku tj6dini grundar-
lagid. Tydandi var tad eisini, at partar av teksta-
savninum véru skrivadir 4 donskum, sum bendir
4, at boékin eisini var =tlad einum ttlendskum
lesarahépi, hvers vidurkenning hevdi alstéran tydn-
ing fyri at fullfiggja hesa sjélvsmynd.

T4 i0 Hammershaimb skrivadi um materiellu
mentanina og livid hj4 gerandisferoyinginum, nytti
hann altid hugfarsligar og fridselar ‘pastoralar’
lysingar, og ferd eftir ferd prisadi hann ndctiruni
og landslagnum i bygdunum, mangan sum mét-
setning til byin:

.. idet gerne vise sig for beskueren liggende i
en stor halvcirkel med deres fjeldtoppe og tinder,
deres lodrette forbjerge, hvor sefuglene have deres
stade, dejlig gronne fjeldsider*) (/dir), hvor fir og

ker gé og grasse. (...) ... skdnt husene i disse bygder
ikke ere meget fremtredende, idet deres med
gronsvar dekkede tage ikke let i afstand skelne sig
fra de omgivende gronne marker; kommer man
nermere, vise de tjzerede huse sig med den hvide
grund og de malede vinduer tydelig. (Hammers-
haimb, 1991, s. XXVI).

Hetta er ein hugfarslig mynd av landinum,
hadani Hammershaimb vendir tf nytimans Havnini
bakid og leggur dent 4 ndttdru, seyd og landslag {
stadin.

Hammershaimb skilti, at tilveran og drvalid av
ti bygdarliga, almiguni og tf munnliga tilfarinum
ruddadi sl6d fyri at grundfesta eina veruliga tj6d
vid politiskari heimild. T slikum tjédum st6du
kvedi, sagnir og skaldskapur av mannamunni hegt
i metum.

Hammershaimb ger eisini grindadrép til eina
félkaminnisfrediliga pastoralu ella hirdasagu:

T4 id ein stund var umlidin, nerkadust vit so
mikid, at bldstur hoyrdist av grindini; — tad var
silvikni og logn, sjégvurin st6d sum ein sveit, og
fjellini stavadu nidur { hann. Stér syntist grindin
at vera; teir 2tladu hana minst til einar 4tta hundrad
hvalir. (...) N verdur lagt fr4 landi og tikid til
drarnar, higvurnar lagdar 4 bekkin, og takkar-

songurin ljédar nd fr4 bitum { hundratal, sum fara
av stad, hver vid sinum tunga farmi (...) ... og
mangt hjarta hevir blotnad, og mangt eyga verid
vétt, sum 4 landi hevir stadid og skodad ut yvir
henda lovandi herin, sum prisar Gud og takkar av
innarsta hjarta fyri miskunn og nddi. (Hammers-
haimb, 1991, s. 397-403.)

Ur hesum sjénarhorni er néteiran guddémlig,
og villa sjénarmidid um mentanarloysi { Grinda-
visuni hjd Playen — sjdlvt blédid og brestandi
batarnir — er horvid. Frégreiding Hammershaimbs
lysir ikki foroyingar sum djarvar, reystar ella éredd-
ar fyri deydanum, men sum eitt kér, id syngur Gudi
lovsong.

Arbeidslag Hammershaimbs

Enn tann dag i dag verda sagnir nyttar 4 minnis-
vardum og prydislist. Harumframt eru nttimans
foroyskar békmentir fullar av sagnum, og enn { dag
er skaldskapur av mannamunni flaggskip feroyska
mentanararvsins.

[ brevum sinum til Rafn nevnir Hammershaimb
tidum ringar umstedur, sum til demis { Sandoynni,
har bert tey gomlu kendu tilfarid, men vildu ikki
kveda fyri ngkrum. Hetta komst av ¢, at bestu
kvedararnir hevdu émetaliga virding millum bygd-
arf6lkid, og lidur { at hava hesa tign var at halda
sina vitan loyniliga. Stundum vard hann noyddur
at mutra f6lk, sum eydnadist vel:

... en lille rulle skritobak er en megtig overtaler
her hos Sandeingerne. Her har jeg ogsd fat endel
sagn, @ventyr, ordsprog og gader; jeg har nu sat de
fleste her i bygden i bevagelse, sa de mede nu
uopfordrede hos mig fra morgenstunden af ... men
der er en farlig ting: de komme aldrig i forlegenhed,
om de ikke huske noget i kvaederne, digte de strax
pa stdende fod af dem selv noget istedetfor, og det
virkelig ret godt.'

[ 1852 sendi Hammershaimb ein hép av sagnum
dl Antiquarisk Tidsskrift. Teirra millum véru 23
sagnir, i seinni vérdu vidurkendar i feroysku
antologiini.'* Hammershaimb Gtvegadi sar teer ikki
ur nekrum savni (einki var dil td), og heldur ikki
gav hann Gt nevnini 4 heimildarfélkunum.

Hammershaimb prisadi ndttaruni og landslag-
num { bygdunum, mangan sum mdtsetning til byin.
Soleidis grundfesti og skilmerkti Hammershaimb
foroyska prosaformin, id koma skuldi.

Sum skaldskapargrein likist pastorali stilurin og
ndtedrudvisingarnar seguligum skaldskapi vid stedi
{ foroyskari minnismentan. Hesin stilurin hjd
Hammershaimb kann tulkast sum ein roynd at

endurskapa, vardveita og samstundis romantisera
ein hvervandi livshdte, har sagnirnar eru lidur { at
rokka hesum mili.

Hammershaimb sum
mentanarligur tjéoskaparmadur
B2di Hammershaimb og Rafn véru slédbrétarar
fyri romantisku nationalismuna og t{ talsmenn fyri
hugtok og mannagongdir vid umskarandi kervum
og serkenum félki innan ymisk oki. T hesum sam-
bandi hava békaverdir, yrkisgranskarar, skjalaverdir
og mong onnur verid dhugad { fyrstu spirunum av
tjédskaparligu mentanini { kjalarverrinum 4 hug-
takinum um romantiska nationalismu.'
Hammershaimb var ikki avbyrgdur { Feroyum,
men livdi mesta av livi sinum { Danmark og hevdi
sambond um alt Skandinavia. Eydsed er, at Rafn
vid sinum stéra kervi dtti ein storan leikluc { at
mynda hann sum ein tydandi romantiskan
nationalist.

Mynd 5. Braev fra
Hammershaimb til Rafn
i 1853. Ur arkivinum &

Kongaliga Nordurlendska

Fornritafelagnum.

Her hevur doéttir Rafn
reinskrivad bravini.

Mynd 6.
Feergsk anthologi.
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Mynd 7. Tey mest kendu
skrimslini, sum vit kenna,
koma fra sagnum, i®
Hammershaimb skrivadi
niour. Frimerkir gjord av
Edward Fugle.

Mynd 8.

Kervi Hammershaimbs
Ur Encyclopedia of
Romantic Nationalism
in Europe.
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Hammershaimb fekk lut { mongum virksemi

gjognum 4virkan Rafns. Ti ber tl demis til at
teingja savnid og dtgdvuna av skaldskapinum av
mannamunni saman vid edrum sidvenjum, sum
hinvegin aftur birtu undir adra kultivering og seinni
eisini undir ttbreidslu.

Felagsskapir sum Kongaliga Nordurlendska
Fornritafelagid birtu eitt tett samstarv millum
savnarar. Harumframt var tad gjegnum 4virkan og
yvirtalingarevni Rafns, at Hammershaimb fekk
samband vid tydningarmestu visindafélkini 4 sinni,

ﬂ Hammershaimb, Venceslaus Ulricus
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og at hansara arbeidi kom t til fremstu fornfred-

ingar og visindafélk { Evropa — harimillum bredur-
nar Grimm.

Hugsa vit aftur um spurningin, um prestar sum
Hammershaimb leitadu { f6lkamentanini eftir upp-
runanum til dtrdnadarligt felvi, so siggja vit, at
Hammershaimb kom at upphevja tad heilaga, tvs.
kristindémin, tad livrunna og samljédandi sam-
bandid millum jerdina, tjédina og hennara félk {
eini endaligari hélovan av foroyska livinum, tjédini
og ollum ti, id feroyske er.
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— Talgilda hugvisindaliga verketlanin Encyclopedia
of Romantic Nationalism in Europe (ERNiE)

Mest umrddandi og merkisverda felagsverkid, sum granskarar hava givid Gt { négv 4r, er tveybindverkid
Encyclopedia of Romantic Nationalism in Europe (...) Alfrodin visir okkum eitt av triati mentanarligum
fyribrigdum (so sum gudaleru, seguligu skaldseguni, tj6dskaparligum sjénleikum) og nerum fimmti
tj6dum. Fleiri hundrad greinar sndgva seg um kend félk. (...) Ein nyggjur heimur 4 hverjari sidu.

Times Literary Supplement 2019
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J '! Encyclopedia of
Nationalism in Europe

a
(ERNIE) sum utkom i 2018.

LONGU [ NITJANDU @LD (1790-1914) kom
fram ein mentanarlig nationalisma { Evropa, og
sum ein avleiding fekk hon stéra dvirkan 4 smeerri
lond og gki sum Feroyar. Ein serlig sjilvsmynd vard
til, og i hesi sjilvsmynd hgvdu mentan, ténleikur,
skaldskapur 4 mannamunni og segubékmentir ein
nyggjan leiklut.

Men tad at skriva nidur kvedi og @vintyr {
nitjandu eld, snddi seg eisini um eina tjédskaparliga
hugmyndafradi. Til demis er tad at savna skaldskap
4 mannamunni og skriva tjédskaparliga segu og
skaldskap nakad av ti mest politiska, sum vit kunnu
gera, badi fyrr og nd. Livsverkid hjé einum
mentanarligum nationalisti fr4 bredrunum Grimm,

til Moe { Noregi og seinni til Hammershaimb, er
politiskt. Mentanarnationalisma hevur megi og
dynamikk, og ikki minst m4 hon skiljast { einari
samanberandi granskingartilgongd.
Tjédskaparligir samleikar eru ikki upprunaligir,

men tongdir at vidurkenning meiri enn nakad
annad. Vit siggja okkum i mun til hini.

A granskingarstovninum SPIN — Study Platform
on Interlocking Nationalisms — 4 Universitetinum
i Amsterdam hava vit gjert sterstu samanberandi
verkztlanina { gransking i nationalismu, i3 er gjord
higartil, kallad ERNiE ella Encyclopedia of
Romantic Nationalism in Europe.

Tad serliga vid ERNGE er, at ¢ll verkedanin frd
byrjan er hugsad sum samanberandi og sum talgild
hugvisindi, id millum annad kunnu 4visa, hvussu
netverk av mentanarnationalistum virkadu og
hvussu ymisk mentanarlig ki, midlar og persénar
arbeiddu saman um at gera tj6dir.

SPIN hevur sidani 2008 arbeitt vid at kortleggja,
hvussu mentanarlig nationalisma i Evropa vard
spreidd { 50 londum vid meiri enn 40 ymiskum
mentanarnationalistiskum fyribrigdum, til demis
innsavnan av kveedum og tj6dskaparligari seguskriv-
ing tr Albania, frlandi og til Faroya.

Nakrar av fgroysku
greinunum.

Kim Simonsen
K.Simonsen@uva.nl

ph.d. og mag.art

ROMANTISK NATIONALISMA | EVROPA
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Dgmi um myndir,

sum lysa romantiska
nationalismu.
Myndasamanseting: Ole Wich

Ein sjonliggerd av
netverki kann siggja
soleidis ut.

I'J ,l:;.*l |tlxl‘.rtnb|‘§ rot
e kﬂ'm “,, of H f_‘

o _#-.'h.- J t‘ i

v, MARC

350 granskarar og hevundar hava kortlagt,
hvussu intellektuel, sogufrodingar, filologar,
hevundar og mélarar og til demis lerugreinir sum
skaldskapur 4 mannamunni, filologi, seguskriving,
tutgdvuvirksemi og annad hava elvt til altjéda og
tvortjéda netverk og skapt tjédskaparligar samleikar,
id visa, hvussu romantisk nationalisma hevur elvt
til evropeiska sagu og politikk, id vit enn merkja {
dag.

ERNIE er b2di eitt vanligt bokaverk og ein tal-
gild verketlan, id kann kortleggja sambond millum
tjédskaparrerslur, persénar, stod, lond og ment-
anarliga nationalismu alt { senn.

ERNIE er eisini ein kortlegging av t.d. ner og
hvussu tjédbtnar véru uppfunnir longu { 19. eld.
Ti ber dil at siggja, hvussu likir teir eru.

Foroyar vio i verketlanini

ERNIE hevur eitt veldugt tilfar av myndum,
tekstum og skjalprégvum, id annars ikki hava verid
at s2d fyrr. Foroyar eru vid { hesi verkatlan, og har
eru einar 40 greinar um alt fr4 byrjandi dhuganum
fyri madli, dtgdvuvirksemi, innsavnan av kvedum
og skaldskapi 4 mannamunni til antikvariska
dhugan { feroyskum skaldskapi, um hvussu tjédar-
itréte okkara vard til og um tjédbinan. Vid eru
greinar um til demis V. U. Hammershaimb, Dr.
Jakobsen, Jéannes Patursson, J. C. Svabo og négv
onnur, sum oll verda sett { samband vid eina tver-
tj6da romantiska mentanarnationalismu.

Evropeiskir samleikar og sjalvsmyndir
ERNIE er partur av einari vend méti at granska
tad tvertjédarliga. Flestar kanningar { segufredi,
listasagu og békmentaspgu hava framvegis ein ein-
seris og einoygdan hevudsdent 4 eini tj4d, ofta eins
egnu tjod, i0 kemur av, at leerugreinirnar upprunaliga
kyknadu, ¢4 i tjodskaparrerslur téku seg fram. Til
demis vordu flestu leerugreinar, sum eitt nd segu-
frodin, nyttar til at geva tjédini visindaligt loggildi
sum ‘hjdlparvisindi’, tad vil siga, at arbeitt verdur
ofta vid einari verketlan frd nitjandu eld, har tj6din
onkusvegna er karmurin, og har umheimurin og
ymisk rdk eru eitt slag av tapeti aftanfyri.

Romantisk
nationalisma.

ERNIE er eisini ein kort-
legging av t.d. neer og
hvussu tjédbunar véru

uppfunnir longu i 19. ald.
Ti ber til at siggja, hvussu
likir teir eru.

Myndasamanseting: Ole Wich
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o Tad sermerkta vid ERNIE er, at vit kunnu 4visa Miroslav Hroch, Prag

: - : hvussu til demis netverk av mentanarnationalistum
FAEROISK 0G DANSK OVERSETTELSE. . . . .
virkadu, hvussu ymisk mentanarlig ki eru, og
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RGeS hvussu midlar speldu vid. Her eru talgildar greinar

A

- og ’hyperlink’ millum allar persénar, oki og evnir.

CARI: CERETRAN RATN . ERNIE hevur eisini talgild tdl, so til ber at gera eitt

cacxgrarn 1 s senssins nt netverk millum félk og ki sjénlig. A heimasiduni i i o (O
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sangir, yrkingar og talur, id kortleggja tvortjéda
grundkervid, sum evropeisk nationalisma er bygd

4. Vit kunnu somuleidis eygleida, hvussu romantiska
KIOGBRENHAVN,

THYRT W0S BIIECTECL JENS NOSTRUP SCHELTE,
RUBELLIE 08 ENUVARHITRTE - BOSTRTRNSA. i Evropa nzrum { senn.
1853,

nationalisman tdk seg fram og spjaddist til ¢ll lond Patrick Geary, Princeton

KIM SIMONSEN er granskari & SPIN — Study Platform on Interlockinging Nationalisms, har hann hevur arbeitt sidani 2014, m.a. sum post.doc.
og verkaetlanarleioari fyri nordurlenska partin av ERNIE, ph.d.-vegleidari 0.a. N er hann granskari & Department of History and European
Studies & Universitetinum i Amsterdam, Senior Fellow & Vossius Center for the History of Humanities og lektari vid Universitetid { Bergen.
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Posta miniark, lagt til reettis av Ole Wich og Kim Simonsen

V.U. HAMMERS-
HAIMB 200

AR

SUM MINIARK

[ hvarji tj6d eru menniskju, id faa so stéran tydning, at trupult er at

taka samanum teirra langa liv og 6metaliga stéra virksemi og enn

minni ta broyting, i0 tey skaptu fyri f6lkid, mentanina og landio

EIN TILIKUR MADUR var Venceslaus Ulricus
Hammershaimb (1819-1909), i vanligari talu
réptur V. U. Hammershaimb ella bara Hammers-
haimb.

Orsakad av sinum mongu malsligu, békmentaligu
og mentanarligu avrikum gjerdist hann uttan
samanbering tydningamiklasti persénurin { feroysk-
um mentanarlivi { 19. old.

Sum mentamadur, mélgranskari, embatismadur
og sum préstur, var hann vid til at gera foroyska
skriftmalid.

Hann savnadi og gav ut félkaminni feroysku
tj¢darinnar, feroyskar visur, ordatek og annan

mentanararv.

Gudfrgdingurin Hammershaimb
Ungi Hammershaimb gjordist studentur { 1839 {
Keypamannahavn, Sidani les hann gudfredi vid
Lerda Héskdlan i Keypmannahavn og gjerdist
lutherskur prestur, men hann metti nordurlendska
mélgransking (filologi), sum retta kall sitt.

Hann var feddur { Sandavdgi. Eftir loknan lestur
gjordist hann séknarprestur, fyrst { Nordstreymoy,
sidani { Eysturoy og sidani préstur { Feroyum.

Til hann flutti r Feroyum { 1878 til embeeti
Danmark, var hann kongsvaldur limur { legting-
inum.

Utgevarin og innsavnarin
Hammershaimb

[ fyrstu skriftum sinum skrivar Hammershaimb um
sini stéru mal og dreymar, sum eru at bjarga
teimum fornminnum, id enn finnast sum gamlar
leivdir { mdlinum, kveedunum og { sagnum, id liva
4 tungu fgroyinga.

Her f6r hann undir tad, sum seinni skuldi gera
hann navnframan og sum gjerdist veruliga livsverk
hansara.

Frd mitt { 1840'unum gav hann Gt greinar um
skaldskap av mannamunni, sum hann hevdi savnad
inn 4 fleiri ferdum { Feroyum. Hesar greinar vérdu
m.a. givnar Gt { donskum tidarricum.

Risin og kellingin

A 17,- kr frimerkinum sest elsta kenda andlits-
myndin av Hammershaimb. I bakgrundini 4 fri-
merkinum siggjast eisini Risin og Kellingin sedd
tur Tjernuvik.

V.U. HAMMERSHAIMB 200 AR SUM MINIARK

Kim Simonsen
K.Simonsen@uva.nl

ph.d. og mag.art
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Eisini er eitt brot tr segnini um Risan og Kelling-
ina. “Risi og Kelling” innsavnad av Hammershaimb
og prentad { danska tidarritinum “Annaler for
Nordisk Oldkyndighed og Historie” i 1846 og givid
ut av Det Kongelige Danske Oldskriftselskab.

Hammershaimb sum
endurnyggijari av skriftmalinum
Foroyingar minnast serliga Hammershaimb, sum
tann, id endaliga evnadi til feroyska skriftm4lid.
Utgévan hja Hammershaimb av foroyska skrift-
mélinum vid t.d. békstavinum “3” vard gjerd vid
iblastri frd mélfredingum t4 { tidini, id allir véru
upptiknir av islendskum mdli og békmentum.

Tad var eisini { hesum umhvervi, at Hammers-
haimb skrivadi sinar fyrstu greinar, m.a. eggjadur
av eini rgd av lerdum denum.

Tann stora finalan

- Feergsk Antologi 1891

Gtgévuvirksemié kom { hzddina vid verkinum
Fergsk Anthologi frd 1891, id sest 4 11,- kr. fri-
merkinum.

Hetta veldiga verk inniheldur badi ein soguligan
og mélsligan inngang, ordasavn og yvirlit, umframt
tey tydningarmiklastu kvadi, folkavisur, sagnir og
ordatek, i0 finnast { Feroyum. Tey flestu av hesum
stava Ur sgvnum hjé Hammershaimb sjilvum.

Mynd: Ole Wich

[ hesum veldiga verki lysir Hammershaimb sidir
og sidvenjur hjd vanliga félkinum, mentanarliga
rikidemid og vidurskiftini hjd félkinum til land og
nattiru. Hesar félkalivsmyndir komu at dvirka
foroyskar fagurbékmentir heilt upp til okkara dagar,
og Feresk Antologi gjordist sostatt eitt vegamot {
tjédarinnar samleika.

Upprunahandritid til “Fortale” { Faeresk Antologi
seest sum bakgrund 4 smdarkinum, og har { teim
fyrstu linjunum finna vit aftur mdl og dreymar
ungdéms hansara, ta somu yvirlysingina.

b FERDISRE

HISL 06 KELLING,

Nordan fid bigdina Eidi
i Esturol standa framman
firi lnndi tveir stéric drenzae
s likjast manni og konn L
U Besnr drengamar gon-
gur sigoin § Forobmu: af
einusinni atladi fslaod at
flita Forolar nordur il sin,
ag-sendi Ui ein stiran risa
vith kown sini ofiie {elmon,
Tey Iueli komu it ti itsta
bgrgivnn -4 Esfuroi, sum

er nevot Eidls kalli, og

liggare lopgst imdli Ainord-
ingi. Risin vir standandi
i sjdnun . medan kellingin
fir upp A kollan ai skiizva
DirBina franund hann, Firsta
1akin, hon tik, vir so hart,
ab e kalll™ skeadnadi foi s
han roindi vl bagei uppl
a kollaoun, men ikki vildi
Beera Tl I tebenian g srund-
yilllurin var fastor og oinmir
ikki lattar al flita. So er
sagl, at enn std kellug
a4 bergioun, A4 i dimmid
tik at latta. Hon Rir ti
sum skjitist oman Gl risan,
sum £b6d § mjouun; men
fire eon tey komu ] gongu,

HAGN.

JAETTES DG JETTE-
KVINDEXN.

Norden Tor bygden Eide
i Bsteroen sl foran lan.
det o store klipper, der
frenirige hiit alf havet, oy
Tizne en maod o o Lone. O
disseklippergisagn pi Faor-
sorne: engang besluttede 1s-
land at Ayite Faroeme nord
til =i, ag sendbe derfor an
stor jette o hans Loneefles
oorne. Jetteparret kom Gl det
vilerste forhjerg al Bsteroen,
som hedder Eides kolle, og
ligger lengst mod nonlvest.
Jaetten blov stiende § socn,
medens  kallingen gk ap
i forbjerzet, lur at veelte
byrden ned pd bam, Dt
forste lag, hun toz, var
&b vollsamt, at den yidie
del af Bjerget revaede Tz
bun forsogie nu hiijere oppe
i jeldet , men det ville
iklco @i for dem, thi groml.
volden var fasl og ooeme
ikka lette at flvite. Sagoet
forteller, at Juettekvinden
endnn stod ph Bjerget, s
diet begyndte af dages. Hon
skyndte sig do gnarezl mn.
ligt ned il jwtten, som stod

¥} se Landiv beskrivelse over Fetoorne; Kbhva. 1800,

Mentanarligi tydningur
Hammershaimbs
[ 1893 vitjadi Hammershaimb Foroyar fyri seinastu
ferd og fekk hann t4 eina hjartaliga métteku. Enn
minnast feroyingar { stéran mun Hammershaimb.
Flestu foroyskir rithevundar kring nestseinasta
aldamét hava skrivad yrkingar honum til heidurs.

11919 vard fyrsti minnisvardin reistur { Sanda-
végi, heimbygd hansara; seinni, { 1948, kom ein
annar minnisvardi { Havn. Hesin gjordist heldur
ikki tann seinasti.

[ 1980 gav Postverkid tt eitt frimerki av V.U.
Hammershaimb og hann pryddi foroyska hundrad-

krénusedilin 1 fleiri 4dratiggjur.

V.U. HAMMERSHAIMB 200 AR SUM MINIARK
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Hjalmar P. Petersen
hjalmar@setur.fo

Prof., dr. phil.,
Fré0skaparsetur Foroya
Foroyamalsdeildin

Norn — dgmi, i0 Jakob
Jakobsen savnadi & Unst {
1890-unum. Hagrumegin

er tann foroyska gatan.

MALDEYDI
OG MAL-

SKIFTI

Malskifti er tad, at farid verdur fra at tosa eitt mal til eitt annad. Eitt ofta

nevnt demi er skiftid i Hetlandi fra norn til enskt. Fyri onnur snyr tad

seg um, at tao skal loysa seg at tosa eitt mal. Um tao ikki loysir seg,

so skifta félk mal. [ Faroyum hevur ein tvimaelisstoda verid imillum

foroyskt og danskt i eldir. Tvimaelisstadan hevur verio stodug og hevur

verio vio til, at vit hava varoveitt okkara mal. Men sta0an kann broytast.

Malamét millum feroyskt og enskt k a n n fora til malskifti yvir til enskt

TAD KANN MEIRA ENN SO vera, at vit standa
yvir fyri einum malskifti { Feroyum { framtiini,
har vit fara frd foroyskum yvir til at tosa enskt. Eg
skal koma inn 4 malskifti seinni, men fari fyrst at
siga nekur ord um mdldeyda.

Hvi mal doyggja at

Ymiskar grundir eru fyri, at médl doyggja tt. Ein er
félkamord, sum demi er um vid indianarunum {
USA, id blivu dripnir frd hond, og sama hendi
eisini { Avstralia, har id upprunafélk blivu dripin,

Fira honga, fira gonga,

fira staad upo sk,

twa veestra vaig a bee,

and ane comes atta driljandi.

 —

T

t4 id meginlandid vard gjert til hjdland hjé Ong-
landi. Fleiri onnur dgmi eru um félkamord og
méldeyda, men nevnd verda ikki fleiri demi { hesum
umfari.

M4l kunnu doyggja, ti félk verda rikin burtur
ur ekjum, tey bidu i, og eisini eru farséttir grund
til méldeyda. T4 10 evropearar komu til Sudur-
amerika, hovdu teir meslingarnar og pokurnar vid
ser. Indianarar voru ikki immunir fyri hesum
sjitkum og doydu { hépatali, og soleidis doydu eisini
mil at.

Fyra hanga, fyra ganga,
Fyra standa uppi sky
Tvey visa veg a bo

Og ein darlar aftast
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“Ein einfold grund til at foroyskt hevur yvirlivad hesi négvu
drini er, at foreldur hava tosad foroyskt vid born sini og at vit
hava [igid so isolerad i Norduratlantshavi”

Demi um malskifti

Malskifti er tad, at farid verdur frd at tosa eitt mal
til eitt annad. FEitt ofta nevnt demi er skiftid {
Hetlandi frd norn til enskt.

Hetta mdlskiftid stédst av skotskum tilflytarum,
id komu til oyggjarnar. Hesir tosadu enskt, bern
teirra enskt og norn, men so fylgjandi @ttarlid bara
enskt. Her bleiv mdl 2, M2, spakuliga til fyrstamal,
M1, { stadin fyri norn, sum hevdi verid M1. Hetta
er eitt demi um, at mdlamét forir eitt malskifti vid
s&r.

Ein grund til, at f8lk fara yvir dl at tosa M2,
soleidis at tad smdtt um smatt verdur M1, kann
vera, at tey halda, at teirra egna mél hevur ldgan
status. Tey halda mdlid vera ljétt og litilsvert. Tad
er stigmatiserad, og tf duga f6lk ikki at siggja nakra
grund til at vardveita sitt mal og skifta gladiliga yvir
til tad malid, sum tey halda hava hagri tign. Er eitt
mal mett at vera litilsvert millum madlbrakararnar,
vilja foreldrini ikki leera bernini mdlid, og so er
reettiliga galid, o méltoka er eitt tad tydningarmesta
fyri, at mal skulu yvirliva. Hon hendir { barndéms-
drunum, og typiskt er tad soleidis, at td id bern eru
komin upp til umleid 12 4ra aldur ella nakad seinni,
leera tey ikki mal lika so lettliga sum 4dur.

Ein einfeld grund dil at feroyskt hevur yvirlivad
hesi négvu 4rini er, at foreldur hava tosad feroyskt
vid bern sini og at vit hava ligid so isolerad {
Norduratlantshavi. T4 id mélid fer eitt neiligt
spjaldur 4 seg, gera foreldur av, at tey heldur lera
bernini M2, soleidis sum tad eitt ni hendi, t4 id
summi geliskt talandi valdu at lera born sini enskt
heldur enn geliske. Tann isolatién, vit 4dur hava
upplivad, hevur gjort, at fi eru flute til Foroya —
men hetta broytist. Hetta er evugt av teirri stedu,
sum fleiri mdl i Evropa og adrastadni eru i. Her
flyta f6lk til tey oki, har id mélini v6rdu tosad, og
spakuliga missa tey soleidis geografiskt ki at virka
{, sum demid vid korniskum (Mynd 1).

Eitt annad, id spelir inn, eru pengar. Tad skal
loysa seg at tosa eitt mdl. Um tad ikki loysir seg,
so skifta f6lk m4l. Tad hendi eitt n { Nordurtysk-
landi, t4 id f6lk foru og fara frd at tosa ldgtyske til
at tosa hdtyske. Ta fert betri arbeidsumstodur vid
hityskum og fleiri materiellar fyrimunir, so hvi
brika ligtyske? Sama hendir vid irskum { Trlandi.

Mialskifti kemur eisini fyri, tf tad kann vera
vandamikid at tosa sitt médurmal. I El Salvador
skiftu félk mdl eftir béndauppreisturin { 1932, tf
tey blivu dripin, um tey tosadu sitt indianska
médurmdl. Til samans blivu 25.000 £6lk dripin.

Ta trioja attarlio skiftir mal

T4 i3 f6lk flyta til annad land, er tad typiske soleidis,
at tridja atcarlid skiftir médl. Hugsa ter born hji
foroyingum { Danmark. Tad kann vl vera, at tey
beinanvegin skifta m4l, ella at bornini tosa feroyskt
ella kanska skilja tad. T4 id hesi so aftur fda bern,
kunnu tey hava skift mél, og t4 id komid er til tridja
®trarlid, er danske malid, id tey brika.

Folk koduskifta millum feroysk og enskt
[ Foroyum hevur ein tvimelisstoda verid imillum
foroyskt og danskt { eldir. Tvimealisstedan hevur
verid stedug og hevur verid vid til, at vit hava vard-
veitt okkara mél. Her er foroyskt M1, og eingin
ivast { tf, og danske er M2. T dag siggja vit, at ung-
démar ofta rettiliga lettliga kunnu koduskifta
imillum feroyskt og enskt. Demi eru einstok ord
og oyggjar { setningi sum eitt nu:

(1a) ...fyri at vita um minir blédprevar eru good.
(1b) ...og eg eri akkurdt sum above average
testosteron compared to...

Has#ungdémsliv (KvE 2019)

Skal ein koduskifta, skal ein duga bzdi mélini vel,
og tad er einki { koduskifti sum so, id ferir mal-
skiftid vid ser. Tad er rettiliga vanligt, at tvimel-
ingar nyta koduskifti, td id tey tosad, serliga tvi-
melingar, sum eru vel fyri { bAdum sinum mdlum.
Men stodan kann broytast. Mdlamét millum for-
oyskt og enskt k a n n fora til malskifti yvir ¢l
enske. Eitt eru ungdémar, id gladiliga nyta enske.
Hitt eru ttlendingar, id halda seg til enske og ikki
tosa feroyskt, m.a. tf tey ikki hava meguleikar at
lera m4lid «il fulnar. I Hetlandi var tad soleidis, at
td 10 25% at tilflytarunum hevdu skotskt sum
fyrstamdl, td byrjadi malskifti frd norn til enskt av
4lvara. Her véru tvimeltar familjur, har id bernini
féru yvir dil enske, og td id tey so aftur fingu bern,
vard enskt teirra mdl.

Lat meg konkretisera hetta. [ Foroyum eru uml.
50.000 folk. T4 id vit koma upp til 25%, id tosa
enskt (i framtidini), so er talan um 12.500 félk.

Hetta eru foroyingar, id fara alt meira yvir til at
tosa ensk, og tilflytarar, sum brika enskt. Um vit
siga, at vit byta Feroyar upp i seks gkir, so kunnu
vit hava 4500 av félkum hesum { Havn. N eru
1600 eftir til hini gkini, t.e. 1600 folk tosa enskt
{ Vdgum, 1600 { Nordurstreymoy, 1600 { Suduroy/
Sandoy, 1600 { Norduroyggjum og 1600 { Eystur-
oynni. Fert td Gt { Vigum ein dag, so er rettiliga
stérur meguleiki fyri, at td hittir onkran enskt-
meltan og slert yvir { enske. Spakuliga kann hetta
fora vid ser, at vit fda enske sum fyrstamdl { For-
oyum.

Enskt sum skriftmal i Feroyum

I dag er stedan tann, at feroyskt er H-varianturin

(tann heegri varianturin), t4 id talan er um skrift-
malid. I framtidini kann tad vera enskt, sum verdur
skriftmdlid, id vit nyta. M4lid, id vit fara at tosa,
verdur eitt foroyske litad enskt, nakad sum gotu-
danske, altso gotuenskt, og L-varianturin (tann ldgi
varianturin, vid vdnaligum standardi) verdur eitt
enskdemt, angliserad foroyskt talumdl.

T6 er moguligt at gera okkurt iméti hesum. Eitt
er, at méltoknin skal rettiliga Gtbyggjast, og til tess
at fda hana { lag, er neydugt vid einum stérum
tekstabanka. Ut frd hesum kunnu mélteldufred-
ingar gera foroysk forrit, sum koma i stadin fyri
ensk/donsk, soleidis at vit tosa vid bilin ella hvat
tad nu skal vera 4 foroyskum. Neydugt er eisini vid
skipadari undirvising av tilflytarum, og sum eg havi
nevnt fleiri ferdir, so skal hon skipast eftir teimum
standardum, sum eru galdandi { Evropa, sonevnd-
um CEFR standardi.
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Hazel Hall (fadd 26.

mai 1910, deyd 4. feb.,
2014 103 ara gomul).
Hazel Hall var tann sidsta
at tosa klallam sum sitt
fyrsta mal. Klallam er enn
tosad® sum M2 av ngkrum
indianarum.
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Mynd 1. Palmapilur i Streymnesi 2018

- -
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“have gjort
P , P
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-\ ‘Blodini frd pdlmapili geva ein vakran
gulan lit, sum ikki litferst, og hetra hevur
verid kent sidan roémverjatio, t4 tey litadu

Ledur og toy vid blodunum” ;

L]

Mynd 3.
Palmapilur i Kunoy.

Mynd 4. Turkad blgd av
palmapili klar til nytslu.

el

Hvi tok Ole Larvesen
palmapilin vio til Feroya?
Einans Rasmus Rasmussen hevur umhugsad tad,
men hann fann onga grundgeving fyri, hvi Ole
Larvesen skuldi velja jast pilmapilin. Tad finnast
umleid 40 pilasleg { Noregi umframt ein rigva av
blendingum, og négvir av hesum pilum eru mun-
andi dhugaverdari 4 at lita, enn tad litla treid ella
reettari tann stéri runnurin, sum pdlmapilur er.

A sumri 2018 véru nakrir nordmenn og vitjadu
meg, og vit komu m.a. at prita um pil. Ein teirra,
Bjorg Kristiansen tr Gamla Fredrikstad, spurdi

meg, um eg var visur i, at palmapilurin { Feroyum
er ektadur og ikki ein blendingur, tf { Noregi nyta
tey bledini frd palmapili il at lita ull.

Blodini frd palmapili geva ein vakran gulan lit,
sum ikki litferst, og hetta hevur verid kent sidan
rémverjatid, td tey litadu ledur og toy vid bled-
unum.

Svabo greidir gjolla fr4 um ullarliting, men
skrivar einki um p4lmapil.

N havi eg spurt meg fyri ymsastadni { Feroyum,
um onkur hevur hoyrt um at nyta pdlmapil til
plantuliting, men eingin kennist vid hetta.

Tad er hugsandi, at Ole Larvesen og visa Marjun
vardu hetta loyndarmélid millum sin. Héast palma-
pilur hevur vaksid { Feroyum frd fornari tid, bendir
einki 4, at hann vaks { nind av Strondum ella
Oravik { teirra tid.

Liting vio blgoum av palmapili

Bledini kunnu takast av trenum og turkast til
seinni nytslu, og umleid 200 g av friskum blgdum
viga 25 g { turrari vekt (Mynd 4). Joana Bjarnastein,
sum hevur ndgvar royndir vid plantuliting, vildi
fegin royna at lita vid turkadum blgdum av pdlma-
pili ar Nélsoy. Fyrst hitadi hon 3,5 | av vatni il
95°C vid 16 g av aldni og 100 g av ull { ein tima.
Togvid vard skolad og turkad, og sidani vérdu 50
g av turkadum bledum av pdlmapili sett 4 blot {
eitt samdegur. Bledini vérdu kékad { 5 1 av vatni

Mynd 5. Joana Bjarnastein litar ullinta tégvio.

{ ein tima. Vetan vard silad, og 100 g av aldn-
vidgjorda ténum vard latid i eina emaljerada ella
rustfria stdlgrytu, sum kdkadi vid 95°C { ein tima,
medan togvid varliga vard vent (Mynd 5).

T4 t6gvid var skolad og tornad, var tad kldrt at
nyta (Mynd 6). Um @tlanin er at fda ljésari gula
ull, ber til at endurtaka mannagongdina { sama
vatni. Ullin fer ikki einans vakran gulan lit av
bledunum av pdlmapili, liturin er stedugur og ferst
ikki av ljési.

Like er til, at bledini av kallplantu lita sterkari
enn bledini av kvennplantu (Mynd 7).

Joana Bjarnastein hevur fyrr litad tégv vid ymisk-
um feroyskum plantum, men eingin teirra gevur
so bjartan og reinan gulan lit, sum hesi bledini av
palmapili.

At enda vil eg vidmeala lesaranum at lesa sera
dhugaverdu greinina eftir Rasmus Rasmussen {
Frédskaparriti.

Mynd 6. Ullin faer ein vakran gulan lit og ferst ikki av ljési.

Mynd 7. Tégvio, sum Joana Bjarnastein litadi vid blgdum av palmapili.
A myndini siggja vit vinstrumegin t6gv, sum er litad { fyrsta og edrum
koki vid blgdum av kvennplantu, og hogrumegin tégy, sum er litad

i fyrsta og @0rum koki vido bledum av kallplantu.
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FOROYAR A SOGULIGUM KORTUM
OLAUS MA(;NUS CARTA IVIAR]P&A 1539
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FOROYAR A SOGULIGUM KORTUM

Tidliga { 16. eld v6ru Nordurlond eitt
Skent stéreki. Tann vitan, id var tok
um londini fyri nordan, stavadi frd
lysingum tr forneld og mideld. Karto-
grafiska endurgevingin var t6 sera 6full-
komin og veruleikafjar. Nordurlond
v6rdu, frd forneld og fram il 19. old,
mett sum ein myrkur heimspartur, har
deydi og 6ndskapur rdddi, men eisini
sum lukkulond vid sidiligum ibigvum.

Landkort véru ikki vanlig flestu stadni {
heiminum fyri evropisku endurburdar-
tidina (renesansuna). Kort vérdu til
orsakad av landastjérnum og teirra
dhuga i tj6dskaparligari eind og {
summum ferum dreymum um heims-
veldi. Tad er greitt, at eldri landkort
nyta myndatalu og fréseguhettir, vit
hava gloymt. Vid hesari frimerkjarodini
vil POSTA minnast segulig kort av
Fgroyum.

Olaus Magnus Carta marina fra 1539
1539 er eitt merkisar { kartografisku
soguni hjd Skandinavia og Feroyum.
Olaus Magnus (1490 — 1557), ein
svenskur kirkjumadur, gav t4 ut stéra
kortid, Carta marina, (125 x 170 cm)
av Nordurlondum. Magnus vard settur
sum erkabispur { Uppsala av pdvanum {
1544. Hansara virki 4 politiska gkinum
undir tridbétini gjerdi, at hann livdi
storsta partin av livinum { ttlegd, har
hann eisini skrivadi sini verk.

Carta marina verdur mett sum eitt av
vakrastu landakortum, fult av litfegrum
tekningum av hvali, sjéskrimslum og
skipum 4 havinum, medan vit 4 landi
finna myndir av stadbundnum livihdtti
og néttiru. Har verda mong félkasleg,
stadarnevn og seguligar dvisingar lystar
tekningunum. Hyggja vit nerri at
kortinum, siggja vit félk, elgar, fugl og
enntd citt sjéskrimsl, id gloypir skip {
skotskum sjégvi.

I Magnusar lysing av Feroyum eru sjey
oyggjar. I Historia de gentibus
septentrionalibus (Segan hjd skandi-
ndvum), frd 1555, skrivar hann um
vandamikla drangin Munkin, sunnan-
fyri oyggjarnar, sum eisini finst 4 kort-
inum. Magnus umtalar Foroyar sum
“6n Fird”, tad vil siga sum eina einstaka
oyggj, sum saman vid Munkinum var
badi trygg havn og eitt sera vandamikid
stad fyri sjomenn. Hann umtalar eisini
tey mongu vandamiklu skrimslini (hval
og sjoskrimsl) og illar andar. Veida av
fiski og hvali (hvalur var fiskur td 4
degum) er eisini avmyndad. Foroyar
véru longu té rimuliga kendar millum
visindamenn og kartografar um {
Evropa. Kortid hjd Magnus ber bod
hugmyndirnar um Feroyar undan
upplysingartidini.
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